
Trattamento antibatterico: il colore Bianco Standard è disponibile anche in formulazione antibatterica: codice colore J5. Ideale per ambienti ospedalieri e ambulatoriali.

Antibacterial Paint: the White standard paint is also available with the antibacterial formulation: colour code J5. Perfect for hospitals and clinics.
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Campione colore
Colour swatch

Codice colore
Colour code

CLASSIC • Rosso - Red • Ral 3000 Cod. 05
Serie Colori/Colour series:
Standard
Classic
 Special 

Nome colore
Colour name

Manutenzione consigliata: 
• Pulire la superficie dei radiatori utilizzando panni morbidi per non graffiare la verniciatura.
• Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia che possano intaccare la verniciatura.
• Non utilizzare umidificatori in terracotta porosa.

I colori rappresentati in questa cartella non sono da considerarsi impegnativi. I diversi processi tecnologici di verniciatura ed i materiali utilizzati per la realizzazione possono non avere una 
perfetta corrispondenza cromatica con il prodotto consegnato.  
L’azienda Irsap si riserva la facoltà di apportare in qualsiasi momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto.  

Recommended maintenance:
• Clean the surfaces of the radiators using soft cloths so as not to scratch the paint.
• Do not use chemical products for cleaning as they could corrode the paint.
• Do not use porous terracotta humidifiers.

The colours represented on this page are not to be considered definitive. The different technological painting processes and the materials used for applying it may not  
correspond perfectly to the colour tone of the product delivered. 
The company Irsap reserves the right to make any modifications it deems necessary for improving the product at any time.

Come leggere la Cartella Colori - How to read the colour chart

IRSAP SPA
45031 Arquà Polesine (Ro) - Italy
Via Delle Industrie, 211
tel +39 (0) 425 466611
fax +39 (0) 425 466662
website: www.irsap.com
e-mail: info@irsap.it

IRSAP Spain
IRSAP IBERICA S.L.
Leonardo da Vinci, 4 - Pol. Ind. Camí Ral
08850 Gavà (Barcelona) - España
tel +34 93 633 47 00
fax +34 93 633 47 04
website: www.irsap.com
e-mail: informacion@irsap.com

IRSAP France
IR GROUP SARL
19 Chemin de la Plaine/Chemin des Ronzières
69390 Vourles - France
tel +33 (0) 4.28.00.01.67
fax +33 (0) 4.72.31.86.40
website: www.irsap.com
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RH19 2HU - United Kingdom
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IRSAP Romania
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tel +40 (0)264 263400 
fax +40 (0)264 263404 
website: www.irsap.ro
e-mail: info@irsap.ro
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Trattamento antibatterico: il colore Bianco Standard è disponibile anche in formulazione antibatterica: codice colore J5. Ideale per ambienti ospedalieri e ambulatoriali.

Antibacterial Paint: the White standard paint is also available with the antibacterial formulation: colour code J5. Perfect for hospitals and clinics.
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• Clean the surfaces of the radiators using soft cloths so as not to scratch the paint.
• Do not use chemical products for cleaning as they could corrode the paint.
• Do not use porous terracotta humidifiers.

The colours represented on this page are not to be considered definitive. The different technological painting processes and the materials used for applying it may not  
correspond perfectly to the colour tone of the product delivered. 
The company Irsap reserves the right to make any modifications it deems necessary for improving the product at any time.

Come leggere la Cartella Colori - How to read the colour chart

IRSAP SPA
45031 Arquà Polesine (Ro) - Italy
Via Delle Industrie, 211
tel +39 (0) 425 466611
fax +39 (0) 425 466662
website: www.irsap.com
e-mail: info@irsap.it

IRSAP Spain
IRSAP IBERICA S.L.
Leonardo da Vinci, 4 - Pol. Ind. Camí Ral
08850 Gavà (Barcelona) - España
tel +34 93 633 47 00
fax +34 93 633 47 04
website: www.irsap.com
e-mail: informacion@irsap.com

IRSAP France
IR GROUP SARL
19 Chemin de la Plaine/Chemin des Ronzières
69390 Vourles - France
tel +33 (0) 4.28.00.01.67
fax +33 (0) 4.72.31.86.40
website: www.irsap.com
e-mail: irsaprhoss@irgroup.fr

IRSAP United Kingdom
IRSAP UK Limited
13-14 Charlwoods Road, 
East Grinstead, West Sussex, 
RH19 2HU - United Kingdom
tel +44 (0) 1342 302250
website: www.irsap.co.uk
e-mail: sales@irsap.co.uk

IRSAP Germany
BEMM GMBH
Gutenbergstr. 30-38
D-31180 Emmerke  bei  Hildesheim 
tel +49 512193000 
website: www.irsap.com
e-mail: info@irsap.it

IRSAP Romania
IRROM Industrie S.R.L 
Str. Principală 1/A, 407336 sat Fundătura, 
com. Iclod, jud. Cluj - România 
tel +40 (0)264 263400 
fax +40 (0)264 263404 
website: www.irsap.ro
e-mail: info@irsap.ro

 C
od

. D
PC

O
LO

RI
20



CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Sa

lvi
a -

 Sa
ge

 G
re

en
 • R

al 
60

21
 

Co
d.

 E6
CL

AS
SI

C 
• B

ian
co

 Ed
elw

eis
s -

 Ed
elw

eis
s W

hi
te

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
   C

od
. 3

4
CL

AS
SI

C 
• G

ial
lo

 - Y
ell

ow
 • R

al 
10

21
 

Co
d.

 0
4

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Er

ba
 - G

re
en

 G
ra

ss
 • R

al 
60

18
 

Co
d.

 N
3

CL
AS

SI
C 

• G
ial

lo
 M

elo
ne

 - M
elo

n Y
ell

ow
 • R

al 
10

28
 

Co
d.

 E7
SP

EC
IA

L •
 Bi

an
co

 O
pa

co
 - M

at
t W

hi
te

 
Co

d.
 J8

SP
EC

IA
L 

• A
zu

rit
e 

3 
Co

d.
 6

C
SP

EC
IA

L 
• F

la
m

e 
Re

d 
Co

d.
 7

D
SP

EC
IA

L 
• S

un
st

on
e 

Co
d.

 2
D

SP
EC

IA
L 

• B
ru

no
 Ta

ba
cc

o 
- T

ob
ac

co
 B

ro
w

n 
Co

d.
 1

B
CL

AS
SI

C 
• D

ee
p 

Blu
e •

 Ra
l 5

00
4 

Co
d.

 2F
CL

AS
SI

C 
• R

os
so

 - R
ed

 • R
al 

30
00

 
Co

d.
 05

SP
EC

IA
L 

• Q
ua

rtz
 2

 
Co

d.
 2

C
CL

A
SS

IC
 • 

Am
ar

an
to

 - 
Cl

ar
et

 • 
Ra

l 3
00

3 
Co

d.
 0

6
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 C

ol
om

ba
 O

pa
co

 - M
at

t B
lu

e D
ov

e •
 R

al
 5

01
4 

Co
d.

 4
P

CL
AS

SI
C 

• N
er

o 
- B

lac
k •

 Ra
l 9

00
5 

Co
d.

 10
CL

AS
SI

C 
• R

os
a -

 Pi
nk

 • R
al 

30
15

 
Co

d.
 R

2
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 M
ed

io
  - 

M
ed

ium
 G

re
y 

Co
d.

 4
D

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Pe

rla
 - P

ea
rl G

re
y 

Co
d.

 L6
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Op
ac

o 
- M

at
t B

lac
k 

Co
d.

 K
1

CL
A

SS
IC

 • 
Po

rp
or

a T
ra

ffi
co

 - 
Pu

rp
le

 Tr
affi

c 
• R

al
 4

00
6 

Co
d.

 R
6

CL
A

SS
IC

 • 
Lil

la
 B

lu
as

tro
 - 

Bl
ui

sh
 L

ila
c 

• R
al

 4
00

5 
Co

d.
 R

3
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Gr
afi

te
 - G

ra
ph

ite
 Bl

ac
k 

Co
d.

 18
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
hi

aro
 O

pa
co

 - M
at

t L
ig

ht
 G

re
y 

Co
d.

 8
N

SP
EC

IA
L 

• S
ab

lé
 

Co
d.

 Y
4

CL
A

SS
IC

 • 
M

ar
ro

ne
 - 

Br
ow

n 
• R

al
 8

01
7 

Co
d.

 0
9

CL
A

SS
IC

 • 
Bl

u 
Pa

st
el

lo
 - 

 P
as

te
l B

lu
e 

• R
al

 5
02

4 
Co

d.
 G

7

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Bo

sc
o 

- W
oo

dl
an

d 
Gr

ee
n 

• R
al 

60
05

 
Co

d.
 19

CL
AS

SI
C 

• A
ra

nc
io

 - O
ra

ng
e •

 Ra
l 2

00
4 

Co
d.

 17
SP

EC
IA

L 
• B

ia
nc

o 
Pe

rla
 - 

Pe
ar

l W
hi

te
 

Co
d.

 1
6

ST
AN

DA
RD

 • B
ian

co
 St

an
da

rd
 - S

ta
nd

ard
 W

hi
te

  
Co

d.
 01

CL
AS

SI
C 

• B
eig

e C
re

am
 

Co
d.

 26
SP

EC
IA

L 
• G

hi
ac

cio
 - I

ce
 

Co
d.

 3P

CL
AS

SI
C 

• M
ar

ro
ne

 Ru
gg

in
e •

 Br
ow

n 
Ru

st 
• R

al 
80

04
 

Co
d.

 E1
SP

EC
IA

L •
 Q

ua
rtz

 1 
Co

d.
 1C

SP
EC

IA
L 

• A
ga

ve
  

Co
d.

 9
N

CL
AS

SI
C 

• A
vo

rio
 - I

vo
ry

 • R
al 

10
13

 
Co

d.
 02

SP
EC

IA
L •

 R
am

e 
M

ar
te

lla
to

 - 
Ha

m
m

er
ed

 C
op

pe
r 

Co
d.

 J4
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 Ba

ltic
o 

- N
or

th
 Se

a B
lu

e  
Co

d.
 1P

SP
EC

IA
L •

 N
er

o 
Sa

tin
at

o 
- S

at
in

 Bl
ac

k 
Co

d.
 30

SP
EC

IA
L 

• P
ur

pl
e 

Bl
ue

 
Co

d.
 1

D
CL

AS
SI

C 
• G

rig
io

 M
an

ha
tta

n 
 - M

an
ha

tta
n 

Gr
ey

 
Co

d.
 03

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 M

ar
te

lla
to

 - H
am

m
er

ed
 G

re
y M

et
all

ic 
Co

d.
 32

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Q

ua
rzo

 - Q
ua

rtz
 G

re
y  

Co
d.

 31
Cr

om
ato

 - C
hr

om
ium

  
 C

od
. 5

0

CL
AS

SI
C 

• R
os

so
 Fr

ag
ol

a -
 St

ra
wb

er
ry

 Re
d 

• R
al 

30
18

 
Co

d.
 Y

3
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
en

er
e -

 A
sh

 G
re

y •
 Ra

l 7
02

1 
Co

d.
 G

1
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io 

Tit
an

io 
M

et
all

izz
ato

 - T
ita

niu
m

 G
re

y M
et

all
ic 

• R
al 

90
23

    
 C

od
. L

3



CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Sa

lvi
a -

 Sa
ge

 G
re

en
 • R

al 
60

21
 

Co
d.

 E6
CL

AS
SI

C 
• B

ian
co

 Ed
elw

eis
s -

 Ed
elw

eis
s W

hi
te

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
   C

od
. 3

4
CL

AS
SI

C 
• G

ial
lo

 - Y
ell

ow
 • R

al 
10

21
 

Co
d.

 0
4

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Er

ba
 - G

re
en

 G
ra

ss
 • R

al 
60

18
 

Co
d.

 N
3

CL
AS

SI
C 

• G
ial

lo
 M

elo
ne

 - M
elo

n Y
ell

ow
 • R

al 
10

28
 

Co
d.

 E7
SP

EC
IA

L •
 Bi

an
co

 O
pa

co
 - M

at
t W

hi
te

 
Co

d.
 J8

SP
EC

IA
L 

• A
zu

rit
e 

3 
Co

d.
 6

C
SP

EC
IA

L 
• F

la
m

e 
Re

d 
Co

d.
 7

D
SP

EC
IA

L 
• S

un
st

on
e 

Co
d.

 2
D

SP
EC

IA
L 

• B
ru

no
 Ta

ba
cc

o 
- T

ob
ac

co
 B

ro
w

n 
Co

d.
 1

B
CL

AS
SI

C 
• D

ee
p 

Blu
e •

 Ra
l 5

00
4 

Co
d.

 2F
CL

AS
SI

C 
• R

os
so

 - R
ed

 • R
al 

30
00

 
Co

d.
 05

SP
EC

IA
L 

• Q
ua

rtz
 2

 
Co

d.
 2

C
CL

A
SS

IC
 • 

Am
ar

an
to

 - 
Cl

ar
et

 • 
Ra

l 3
00

3 
Co

d.
 0

6
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 C

ol
om

ba
 O

pa
co

 - M
at

t B
lu

e D
ov

e •
 R

al
 5

01
4 

Co
d.

 4
P

CL
AS

SI
C 

• N
er

o 
- B

lac
k •

 Ra
l 9

00
5 

Co
d.

 10
CL

AS
SI

C 
• R

os
a -

 Pi
nk

 • R
al 

30
15

 
Co

d.
 R

2
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 M
ed

io
  - 

M
ed

ium
 G

re
y 

Co
d.

 4
D

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Pe

rla
 - P

ea
rl G

re
y 

Co
d.

 L6
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Op
ac

o 
- M

at
t B

lac
k 

Co
d.

 K
1

CL
A

SS
IC

 • 
Po

rp
or

a T
ra

ffi
co

 - 
Pu

rp
le

 Tr
affi

c 
• R

al
 4

00
6 

Co
d.

 R
6

CL
A

SS
IC

 • 
Lil

la
 B

lu
as

tro
 - 

Bl
ui

sh
 L

ila
c 

• R
al

 4
00

5 
Co

d.
 R

3
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Gr
afi

te
 - G

ra
ph

ite
 Bl

ac
k 

Co
d.

 18
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
hi

aro
 O

pa
co

 - M
at

t L
ig

ht
 G

re
y 

Co
d.

 8
N

SP
EC

IA
L 

• S
ab

lé
 

Co
d.

 Y
4

CL
A

SS
IC

 • 
M

ar
ro

ne
 - 

Br
ow

n 
• R

al
 8

01
7 

Co
d.

 0
9

CL
A

SS
IC

 • 
Bl

u 
Pa

st
el

lo
 - 

 P
as

te
l B

lu
e 

• R
al

 5
02

4 
Co

d.
 G

7

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Bo

sc
o 

- W
oo

dl
an

d 
Gr

ee
n 

• R
al 

60
05

 
Co

d.
 19

CL
AS

SI
C 

• A
ra

nc
io

 - O
ra

ng
e •

 Ra
l 2

00
4 

Co
d.

 17
SP

EC
IA

L 
• B

ia
nc

o 
Pe

rla
 - 

Pe
ar

l W
hi

te
 

Co
d.

 1
6

ST
AN

DA
RD

 • B
ian

co
 St

an
da

rd
 - S

ta
nd

ard
 W

hi
te

  
Co

d.
 01

CL
AS

SI
C 

• B
eig

e C
re

am
 

Co
d.

 26
SP

EC
IA

L 
• G

hi
ac

cio
 - I

ce
 

Co
d.

 3P

CL
AS

SI
C 

• M
ar

ro
ne

 Ru
gg

in
e •

 Br
ow

n 
Ru

st 
• R

al 
80

04
 

Co
d.

 E1
SP

EC
IA

L •
 Q

ua
rtz

 1 
Co

d.
 1C

SP
EC

IA
L 

• A
ga

ve
  

Co
d.

 9
N

CL
AS

SI
C 

• A
vo

rio
 - I

vo
ry

 • R
al 

10
13

 
Co

d.
 02

SP
EC

IA
L •

 R
am

e 
M

ar
te

lla
to

 - 
Ha

m
m

er
ed

 C
op

pe
r 

Co
d.

 J4
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 Ba

ltic
o 

- N
or

th
 Se

a B
lu

e  
Co

d.
 1P

SP
EC

IA
L •

 N
er

o 
Sa

tin
at

o 
- S

at
in

 Bl
ac

k 
Co

d.
 30

SP
EC

IA
L 

• P
ur

pl
e 

Bl
ue

 
Co

d.
 1

D
CL

AS
SI

C 
• G

rig
io

 M
an

ha
tta

n 
 - M

an
ha

tta
n 

Gr
ey

 
Co

d.
 03

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 M

ar
te

lla
to

 - H
am

m
er

ed
 G

re
y M

et
all

ic 
Co

d.
 32

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Q

ua
rzo

 - Q
ua

rtz
 G

re
y  

Co
d.

 31
Cr

om
ato

 - C
hr

om
ium

  
 C

od
. 5

0

CL
AS

SI
C 

• R
os

so
 Fr

ag
ol

a -
 St

ra
wb

er
ry

 Re
d 

• R
al 

30
18

 
Co

d.
 Y

3
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
en

er
e -

 A
sh

 G
re

y •
 Ra

l 7
02

1 
Co

d.
 G

1
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io 

Tit
an

io 
M

et
all

izz
ato

 - T
ita

niu
m

 G
re

y M
et

all
ic 

• R
al 

90
23

    
 C

od
. L

3



CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Sa

lvi
a -

 Sa
ge

 G
re

en
 • R

al 
60

21
 

Co
d.

 E6
CL

AS
SI

C 
• B

ian
co

 Ed
elw

eis
s -

 Ed
elw

eis
s W

hi
te

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
   C

od
. 3

4
CL

AS
SI

C 
• G

ial
lo

 - Y
ell

ow
 • R

al 
10

21
 

Co
d.

 0
4

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Er

ba
 - G

re
en

 G
ra

ss
 • R

al 
60

18
 

Co
d.

 N
3

CL
AS

SI
C 

• G
ial

lo
 M

elo
ne

 - M
elo

n Y
ell

ow
 • R

al 
10

28
 

Co
d.

 E7
SP

EC
IA

L •
 Bi

an
co

 O
pa

co
 - M

at
t W

hi
te

 
Co

d.
 J8

SP
EC

IA
L 

• A
zu

rit
e 

3 
Co

d.
 6

C
SP

EC
IA

L 
• F

la
m

e 
Re

d 
Co

d.
 7

D
SP

EC
IA

L 
• S

un
st

on
e 

Co
d.

 2
D

SP
EC

IA
L 

• B
ru

no
 Ta

ba
cc

o 
- T

ob
ac

co
 B

ro
w

n 
Co

d.
 1

B
CL

AS
SI

C 
• D

ee
p 

Blu
e •

 Ra
l 5

00
4 

Co
d.

 2F
CL

AS
SI

C 
• R

os
so

 - R
ed

 • R
al 

30
00

 
Co

d.
 05

SP
EC

IA
L 

• Q
ua

rtz
 2

 
Co

d.
 2

C
CL

A
SS

IC
 • 

Am
ar

an
to

 - 
Cl

ar
et

 • 
Ra

l 3
00

3 
Co

d.
 0

6
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 C

ol
om

ba
 O

pa
co

 - M
at

t B
lu

e D
ov

e •
 R

al
 5

01
4 

Co
d.

 4
P

CL
AS

SI
C 

• N
er

o 
- B

lac
k •

 Ra
l 9

00
5 

Co
d.

 10
CL

AS
SI

C 
• R

os
a -

 Pi
nk

 • R
al 

30
15

 
Co

d.
 R

2
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 M
ed

io
  - 

M
ed

ium
 G

re
y 

Co
d.

 4
D

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Pe

rla
 - P

ea
rl G

re
y 

Co
d.

 L6
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Op
ac

o 
- M

at
t B

lac
k 

Co
d.

 K
1

CL
A

SS
IC

 • 
Po

rp
or

a T
ra

ffi
co

 - 
Pu

rp
le

 Tr
affi

c 
• R

al
 4

00
6 

Co
d.

 R
6

CL
A

SS
IC

 • 
Lil

la
 B

lu
as

tro
 - 

Bl
ui

sh
 L

ila
c 

• R
al

 4
00

5 
Co

d.
 R

3
SP

EC
IA

L •
 N

er
o 

Gr
afi

te
 - G

ra
ph

ite
 Bl

ac
k 

Co
d.

 18
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
hi

aro
 O

pa
co

 - M
at

t L
ig

ht
 G

re
y 

Co
d.

 8
N

SP
EC

IA
L 

• S
ab

lé
 

Co
d.

 Y
4

CL
A

SS
IC

 • 
M

ar
ro

ne
 - 

Br
ow

n 
• R

al
 8

01
7 

Co
d.

 0
9

CL
A

SS
IC

 • 
Bl

u 
Pa

st
el

lo
 - 

 P
as

te
l B

lu
e 

• R
al

 5
02

4 
Co

d.
 G

7

CL
AS

SI
C 

• V
er

de
 Bo

sc
o 

- W
oo

dl
an

d 
Gr

ee
n 

• R
al 

60
05

 
Co

d.
 19

CL
AS

SI
C 

• A
ra

nc
io

 - O
ra

ng
e •

 Ra
l 2

00
4 

Co
d.

 17
SP

EC
IA

L 
• B

ia
nc

o 
Pe

rla
 - 

Pe
ar

l W
hi

te
 

Co
d.

 1
6

ST
AN

DA
RD

 • B
ian

co
 St

an
da

rd
 - S

ta
nd

ard
 W

hi
te

  
Co

d.
 01

CL
AS

SI
C 

• B
eig

e C
re

am
 

Co
d.

 26
SP

EC
IA

L 
• G

hi
ac

cio
 - I

ce
 

Co
d.

 3P

CL
AS

SI
C 

• M
ar

ro
ne

 Ru
gg

in
e •

 Br
ow

n 
Ru

st 
• R

al 
80

04
 

Co
d.

 E1
SP

EC
IA

L •
 Q

ua
rtz

 1 
Co

d.
 1C

SP
EC

IA
L 

• A
ga

ve
  

Co
d.

 9
N

CL
AS

SI
C 

• A
vo

rio
 - I

vo
ry

 • R
al 

10
13

 
Co

d.
 02

SP
EC

IA
L •

 R
am

e 
M

ar
te

lla
to

 - 
Ha

m
m

er
ed

 C
op

pe
r 

Co
d.

 J4
SP

EC
IA

L 
• B

lu
 Ba

ltic
o 

- N
or

th
 Se

a B
lu

e  
Co

d.
 1P

SP
EC

IA
L •

 N
er

o 
Sa

tin
at

o 
- S

at
in

 Bl
ac

k 
Co

d.
 30

SP
EC

IA
L 

• P
ur

pl
e 

Bl
ue

 
Co

d.
 1

D
CL

AS
SI

C 
• G

rig
io

 M
an

ha
tta

n 
 - M

an
ha

tta
n 

Gr
ey

 
Co

d.
 03

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 M

ar
te

lla
to

 - H
am

m
er

ed
 G

re
y M

et
all

ic 
Co

d.
 32

SP
EC

IA
L •

 G
rig

io
 Q

ua
rzo

 - Q
ua

rtz
 G

re
y  

Co
d.

 31
Cr

om
ato

 - C
hr

om
ium

  
 C

od
. 5

0

CL
AS

SI
C 

• R
os

so
 Fr

ag
ol

a -
 St

ra
wb

er
ry

 Re
d 

• R
al 

30
18

 
Co

d.
 Y

3
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io

 C
en

er
e -

 A
sh

 G
re

y •
 Ra

l 7
02

1 
Co

d.
 G

1
SP

EC
IA

L •
 G

rig
io 

Tit
an

io 
M

et
all

izz
ato

 - T
ita

niu
m

 G
re

y M
et

all
ic 

• R
al 

90
23

    
 C

od
. L

3



Trattamento antibatterico: il colore Bianco Standard è disponibile anche in formulazione antibatterica: codice colore J5. Ideale per ambienti ospedalieri e ambulatoriali.

Antibacterial Paint: the White standard paint is also available with the antibacterial formulation: colour code J5. Perfect for hospitals and clinics.
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COLORI • COLOURS

Campione colore
Colour swatch

Codice colore
Colour code

CLASSIC • Rosso - Red • Ral 3000 Cod. 05
Serie Colori/Colour series:
Standard
Classic
 Special 

Nome colore
Colour name

Manutenzione consigliata: 
• Pulire la superficie dei radiatori utilizzando panni morbidi per non graffiare la verniciatura.
• Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia che possano intaccare la verniciatura.
• Non utilizzare umidificatori in terracotta porosa.

I colori rappresentati in questa cartella non sono da considerarsi impegnativi. I diversi processi tecnologici di verniciatura ed i materiali utilizzati per la realizzazione possono non avere una 
perfetta corrispondenza cromatica con il prodotto consegnato.  
L’azienda Irsap si riserva la facoltà di apportare in qualsiasi momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto.  

Recommended maintenance:
• Clean the surfaces of the radiators using soft cloths so as not to scratch the paint.
• Do not use chemical products for cleaning as they could corrode the paint.
• Do not use porous terracotta humidifiers.

The colours represented on this page are not to be considered definitive. The different technological painting processes and the materials used for applying it may not  
correspond perfectly to the colour tone of the product delivered. 
The company Irsap reserves the right to make any modifications it deems necessary for improving the product at any time.

Come leggere la Cartella Colori - How to read the colour chart

IRSAP SPA
45031 Arquà Polesine (Ro) - Italy
Via Delle Industrie, 211
tel +39 (0) 425 466611
fax +39 (0) 425 466662
website: www.irsap.com
e-mail: info@irsap.it

IRSAP Spain
IRSAP IBERICA S.L.
Leonardo da Vinci, 4 - Pol. Ind. Camí Ral
08850 Gavà (Barcelona) - España
tel +34 93 633 47 00
fax +34 93 633 47 04
website: www.irsap.com
e-mail: informacion@irsap.com

IRSAP France
IR GROUP SARL
19 Chemin de la Plaine/Chemin des Ronzières
69390 Vourles - France
tel +33 (0) 4.28.00.01.67
fax +33 (0) 4.72.31.86.40
website: www.irsap.com
e-mail: irsaprhoss@irgroup.fr

IRSAP United Kingdom
IRSAP UK Limited
13-14 Charlwoods Road, 
East Grinstead, West Sussex, 
RH19 2HU - United Kingdom
tel +44 (0) 1342 302250
website: www.irsap.co.uk
e-mail: sales@irsap.co.uk

IRSAP Germany
BEMM GMBH
Gutenbergstr. 30-38
D-31180 Emmerke  bei  Hildesheim 
tel +49 512193000 
website: www.irsap.com
e-mail: info@irsap.it

IRSAP Romania
IRROM Industrie S.R.L 
Str. Principală 1/A, 407336 sat Fundătura, 
com. Iclod, jud. Cluj - România 
tel +40 (0)264 263400 
fax +40 (0)264 263404 
website: www.irsap.ro
e-mail: info@irsap.ro
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